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ДОГОВІР № _______________ 202_ 
про закупівлю товару (теплова енергія у гарячій воді) 
м. Київ








__ ___________ 202_ р.
________________________________________________________________, в особі ________________________________________________________________________________, що діє на підставі ___________________________________________ (далі – «Замовник»), та Мале приватне підприємство "В П К" в особі директора Щербатого Олександра Миколайовича, що діє на підставі Статуту (далі – «Постачальник») з іншої сторони, (далі разом – «Сторони»), керуючись Цивільним та Господарським кодексами та відповідно до Постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 року №1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами), (надалі – Особливості), уклали договір про таке (далі – «Договір»):
1. Предмет договору


1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику Теплову енергію у гарячій воді для ___________________________________________________________________________ згідно коду ДК 021:2015: 09320000-8 Пара, гаряча вода та пов’язана продукція (надалі – «Товар»), а Замовник – прийняти і оплатити зазначений Товар, в порядку і строки згідно з цим Договором. 


1.2. Товар за цим Договором Постачальником постачається Замовнику, за допомогою технічних засобів підготовки, передачі та розподілу гарячої води. 
2. Вимоги до якості Товару

2.1. Постачальник забезпечує відповідність кількісних та якісних характеристик Товару, шо зазначено в п. 1.1. цього Договору на межі централізованих інженерно-технічних систем постачання Товару Замовнику та внутрішньо-будинкових систем будівлі Замовника, що відповідає межі експлуатаційної відповідальності Сторін, визначеної Схемою розмежування балансової належності теплових мереж та експлуатаційної відповідальності (Додаток №2).

2.2. Визначення якісних та кількісних показників Товару здійснюється за показаннями вузла комерційного обліку.

2.3. Температура теплоносія у подавальному трубопроводі повинна відповідати температурному графіку теплової мережі в частині температури подавального трубопроводу 85 - 50 С, який є Додатком №1 цього договору;

2.4. Тиск теплоносія становить від 0,4 – 0,6 МПа, що відповідає гідравлічному режиму теплової мережі.
3. Інформація про Замовника:

3.1. адреса:
номер будинку – _____________. 

вулиця - ___________________________.

населений пункт  - _____________________________________________________.

район - _______________________________________________________________
область - Київська.

3.2. опалювана площа (об’єм) будівлі - __________-___ кв. метрів (_______ куб. метрів);

3.3. теплове навантаження будівлі – ____________________________________ Гкал/год. 

3.4. У будівлі встановлено / не встановлено Індивідуальний тепловий пункт. 

3.5. Будівля обладнана / не обладнана Вузлом комерційного обліку теплової енергії
	     № п/п
	Заводський номер, назва та умовне позначення типу засобу вимірювальної техніки
	Показання засобу вимірювальної техніки на дату укладення договору
	Місце встановлення
	Дата останньої періодичної повірки
	Міжповірочний інтервал, років
	Примітка

	1
	
	Гкал
	Вузол комерційного обліку теплової енергії встановлено в 
__________________
	__.__.202_

рік
	4 роки
	


4. Поставка Товару

4.1. Постачальник забезпечує постачання Товару безперервно з гарантованим рівнем безпеки, обсягу, температури та величини тиску.

4.2. Надання Товару здійснюється безперервно, крім перерв, визначених частиною першою статті 16 Закону України «Про житлово-комунальні послуги» проведення ремонтних і профілактичних робіт згідно з будівельними нормами і правилами, правилами технічної експлуатації і користування, положеннями про проведення поточного і капітального ремонтів та іншими нормативно-правовими актами;
Постачання Товару на індивідуальні теплові пункти для потреб опалення та приготування гарячої води здійснюється безперервно, крім часу перерв, визначених частиною першою статті 16 Закону України «Про житлово-комунальні послуги» (зайве закреслити).

4.3. У випадку виникнення аварії на централізованих інженерно-технічних системах постачання Товару Постачальника, Постачальник Повідомляє Замовника та надає рекомендації щодо збереження працездатності тепломережі, а також проводить аварійно-відновні роботи у строк до 3 діб, але не більше ніж протягом семи діб з моменту виявлення факту аварії Постачальником або повідомлення Замовником Постачальника про аварію.
5. Облік Товару

5.1. Обсяг спожитого Товару визначається як обсяг теплової енергії, спожитої в будівлі за показаннями вузла (вузлів) комерційного обліку.

Якщо будівля оснащена двома та більше вузлами комерційного обліку теплової енергії, обсяг (кількість) спожитого Товару у будинку визначається як сума показників таких вузлів обліку.

Одиницею виміру обсягу Товару є гігакалорія (Гкал).


5.2. У разі виходу з ладу або втрати вузла комерційного обліку теплової енергії до відновлення його роботи, або заміни ведення комерційного обліку спожитого Товару здійснюється відповідно до Методики розподілу між споживачами обсягів спожитих у будівлі комунальних послуг, затвердженої наказом Мінрегіону від 22.11. 2018 р. № 315, з урахуванням середнього обсягу споживання теплової енергії протягом попереднього опалювального періоду, а у разі відсутності такої інформації - за фактичний час споживання протягом поточного опалювального періоду, але не менше 30 днів.


5.3. Початок періоду виходу з ладу вузла комерційного обліку визначається:

за даними електронного архіву - в разі отримання з нього інформації щодо дати початку періоду виходу з ладу вузла комерційного обліку;

Кінцем періоду виходу з ладу вузла комерційного обліку є день прийняття на абонентський облік відремонтованого або заміненого вузла комерційного обліку.


5.4. Початок періоду відсутності вузла комерційного обліку у зв’язку з його втратою визначається з дня, наступного за днем останнього дистанційного отримання показань, або з дня, наступного за днем останнього зняття його показань (в усіх інших випадках).

Кінцем періоду відсутності вузла комерційного обліку у зв’язку з його втратою є дата прийняття на абонентський облік вузла комерційного обліку, встановленого на заміну втраченого.


5.5. На час відсутності вузла комерційного обліку у зв’язку з його ремонтом, проведення повірки (ремонту) засобів вимірювальної техніки, які є складовою частиною вузла обліку, ведення комерційного обліку здійснюється відповідно до Методики розподілу між споживачами обсягів спожитих у будівлі комунальних послуг з урахуванням середнього обсягу споживання теплової енергії протягом попереднього опалювального періоду. 

Початок періоду відсутності вузла комерційного обліку у зв’язку з його ремонтом, проведення повірки (ремонту) засобів вимірювальної техніки, які є складовою частиною вузла обліку, визначається з дати, наступної за днем демонтажу вузла комерційного обліку. Кінцем періоду відсутності вузла комерційного обліку у зв’язку з його ремонтом, проведенням (ремонту) повірки засобів вимірювальної техніки, які є складовою частиною вузла обліку, ремонтом є день прийняття на абонентський облік. 


5.6. Зняття показань засобів вимірювальної техніки вузла (вузлів) комерційного обліку теплової енергії здійснюється Постачальником щоденно та відображається у журналі. Замовник або його представник має право в будь-який час протягом робочого дня ознайомлюватися з записами показників у зазначеному журналі.
6. Ціна та порядок оплати за Товар

6.1. Ціна цього договору становить з ПДВ – ________________________________,__ грн. 
ПДВ – _______________________,__ грн., всього з ПДВ – __________________________,__ грн. 
 - загальний фонд ______________________________________________________________ грн.;

 - за рахунок відшкодування коштів _______________________________________________ грн.

Замовник вносить плату Постачальнику, яка складається з плати за Товар, що розраховується виходячи з розміру затвердженого тарифу на Товар та обсягу спожитого Товару. 

6.2. Ціною (вартістю) Товару є встановлений відповідно до законодавства тариф на теплову енергію, який визначається як сума тарифів на виробництво, транспортування та постачання теплової енергії.

6.3. Станом на дату укладання цього договору тариф на Товар становить:

 ______,__ гривень за 1 Гкал без урахування ПДВ, та _____,__ гривень за 1 Гкал з урахуванням ПДВ.
Обсяг теплової енергії ___________,___ Гкал.  

6.3.1. Заповнення теплової мережі та місцевих мереж теплопостачання, хімічно підготовленим розчином (надалі – «Теплоносієм»), під час підготовки до опалювального сезону здійснюється Постачальником, за рахунок вартості Товару. 

Повторне заповнення теплової мережі при втратах зазначеного теплоносія на ділянці Замовника, несанкціонованого відбору теплоносія на свої потреби Замовником, або забруднення зазначеного теплоносія на ділянці зворотного обміну, здійснюється Постачальником за рахунок постачальника із розрахунку - вартість послуги по приготуванню і заповненню мережі теплоносієм складає – 45,35 грн. за м3 підготовленого теплоносія (без врахування вартості самої води).


6.3.2. Обсяг хімічно підготовленого розчину (теплоносія) у технологічних мережах Замовника складає _______________ метрів кубічних (Додаток № 2).

6.4. У разі прийняття уповноваженим органом рішення про зміну ціни/тарифу на зазначений Товар, Постачальник у строк, що не перевищує 15 днів з дати введення їх у дію, повідомляє про це Замовника з посиланням на рішення відповідних органів.

У разі зміни зазначеного тарифу протягом строку дії цього Договору новий розмір тарифу застосовується з моменту його введення в дію.

6.5. Тривалість розрахункового періоду для визначення обсягу спожитого Товару, здійснення розподілу обсягу спожитого Товару, оплати Товару Постачальнику становить місяць. 


6.6. Постачальник формує рахунок на оплату Товару протягом поточного розрахункового місяця та надає рахунок на оплату. Рахунок надається на паперовому носії. 


Разом з Рахунком надаються:
- акт приймання-передавання товарної продукції;

- акт звіряння розрахунків на початок розрахункового періоду.
 Один примірник оформленого акту прийому – передавання та звіряння Замовник повертає Постачальнику. 


6.7. Замовник здійснює оплату за цим Договором щомісяця не пізніше 15 числа місяця, наступного за розрахунковим періодом, що є граничним строком внесення плати за спожитий Товар.

6.8. У разі, якщо Постачальник є платником ПДВ, ним складаються податкові накладні.

Податкові накладні та розрахунки коригування кількісних та вартісних показників до них, складаються Постачальником в електронній формі та отримуються Замовником шляхом надсилання в електронному вигляді запиту до Єдиного реєстру податкових накладних відповідно до Податкового кодексу України. Розрахунки коригування кількісних та вартісних показників до податкових накладних для реєстрації в Єдиному реєстрі Замовником у випадках, передбачених Податковим кодексом України, надаються Постачальником засобами електронного документообігу в програмі M.е.Doc. Такі розрахунки коригування кількісних та вартісних показників до податкових накладних можуть бути передані Замовнику також в будь який інший спосіб, що не суперечить вимогам Закону України від 22.05.2003 № 851-IV «Про електронні документи та електронний документообіг» та Податковому кодексу України, та потребує додаткового узгодження Сторонами. 


6.9. У разі надання Постачальником розрахунку коригування кількісних та вартісних показників, що підлягає реєстрації в Єдиному реєстрі Замовником, останній зобов’язується зареєструвати такий розрахунок коригування протягом не більше 5-ти календарних днів від дати надання Постачальником розрахунку коригування кількісних та вартісних показників у спосіб, встановлений п. 3. Додатку 4. 3.2. У разі зміни відповідального представника Замовника за передавання (реєстрацію в Єдиному реєстрі) податкових накладних (розрахунків коригувань до податкових накладних) та/або зміни їх контактних даних, Замовник зобов’язаний протягом 2-х днів повідомити " Постачальника" про зміну відповідальних осіб та (або) їх оновлені контактні дані.


6.10. Оплата заборгованості минулих періодів зараховується першочергово. При цьому: 


6.10.1. У разі, якщо Замовник розраховується за показниками приладів обліку, йому пред’являється до сплати заявлена кількість теплової енергії на поточний місяць.

6.10.2. У разі, якщо Замовник не має приладів обліку, або прилади тимчасово відсутні: 

- щомісячно виставляється до сплати кількість теплової енергії відповідно

6.11. У разі, коли споживання теплової енергії здійснюється Замовником в межах коштів, передбачених кошторисом витрат, як на поточне споживання так і на покриття заборгованості, він надає Постачальнику кошторис витрат на кожний рік. 


6.12. У випадку порушення сплати за поточне споживання, Постачальник має право припинити безоплатний відпуск Товару. 


6.13. У випадку несплати Товару до кінця розрахункового періоду Постачальник нараховує Замовнику пеню на суму фактичного боргу в розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожний день прострочення платежу по день фактичної сплати але не більше суми обумовленої чинним законодавством України. 


6.14. На підставі обґрунтованого звернення Постачальника оплата вартості спожитого Товару може здійснюватися Замовником шляхом попередньої оплати, згідно постанови Кабінету Міністрів України від 23.04.2014 № 117 «Про здійснення попередньої оплати товарів, робіт і послуг, що закуповуються за бюджетні кошти».


6.15. Звіряння фактичного обсягу споживання теплової енергії на певну дату чи протягом відповідного періоду проводиться за вимогою однієї із Сторін, але не рідше одного разу на рік, шляхом складання двостороннього акту звіряння взаєморозрахунків. 


6.16. За наявності простроченої заборгованості Замовника перед Постачальником проводиться звірка взаєморозрахунків Сторонами не менш ніж раз на місяць, починаючи з місяця наступного за місяцем утворення простроченої заборгованості.


6.17. При розірванні (припиненні) договору звірка взаєморозрахунків проводиться в останній день дії договору. 


6.18. Один примірник акту звіряння взаєморозрахунків сторона, яка його отримала для підписання, зобов’язана повернути іншій стороні підписаним у термін протягом 3 робочих днів з дня його отримання, у тому числі, при наявності своїх зауважень.
6.19. За бажанням Замовника оплата Товару може здійснюватися шляхом внесення авансових платежів у розмірі ____ 000,00 (__________________ тисяч гривень 00 коп.) гривень.

6.20. Під час здійснення оплати Замовник зобов’язаний зазначити розрахунковий період, за який вона здійснюється, та призначення платежу (плата Постачальнику, сплата пені, штрафів).

У разі коли Замовником не визначено розрахунковий період, або коли за зазначений Замовником період виникла переплата, Постачальник має право зарахувати такий платіж (його частину в розмірі переплати) в рахунок заборгованості Замовника за минулі розрахункові періоди, якщо така є, а якщо такої немає, - в рахунок майбутніх платежів Замовника починаючи з найближчих до дати здійснення платежу періодів (розрахункових місяців).

У Постачальника не має права зараховувати плату Постачальнику за Товар в рахунок погашення пені та штрафів, нарахованих Замовнику.

7. Права і обов’язки сторін

7.1. Розмежування балансової належності теплових мереж та розмежування експлуатаційної відповідальності за їх утримання та обслуговування між Постачальником і Замовником визначаються відповідно до Додатку № 2 до цього договору – «Схеми розмежування балансової належності теплових мереж та експлуатаційної відповідальності» що є невід’ємною частиною цього договору.
7.2. Замовник має право:

7.2.1. одержувати Товар своєчасно та належної якості, згідно із законодавством та умовами цього договору;

7.2.2. без додаткової оплати одержувати від Постачальника інформацію про тариф на Товар, загальну вартість місячного платежу, норми споживання та порядок поставки Товару, а також  його споживчі властивості.

Така інформація надається засобами зв’язку, зазначеними в розділі «Реквізити і підписи сторін» цього договору, у 10 денний строк.  
7.2.3. на відшкодування збитків, завданих його майну, шкоди, заподіяної його життю або здоров’ю внаслідок неналежного надання або ненадання послуги та незаконного проникнення в належне йому житло (інший об’єкт нерухомого майна) Постачальником або його представниками;

7.2.4. на усунення протягом 3 днів, якщо інше не визначене законодавством, виявлених недоліків у поставленому Товарі;

7.2.5. на зменшення в установленому законодавством порядку розміру плати за Товар у разі її ненадання, надання не в повному обсязі або зниження її якості;
7.2.6. на перевірку кількості та якості Товару у встановленому законодавством порядку.

Замовник має право доступу до будівель, приміщень і споруд, у яких встановлено вузли комерційного обліку, для перевірки схоронності таких вузлів обліку, зняття показань їх засобів вимірювальної техніки та періодичного огляду в порядку, визначеному законом і цим договором. 

Періодичний огляд вузла (вузлів) комерційного обліку здійснюється представником Постачальника під час зняття показань. У разі дистанційного зняття показань періодичний огляд проводиться представником Постачальника не рідше одного разу на рік.

Замовник повідомляє Постачальника про недоліки в роботі вузла комерційного обліку протягом п’яти робочих днів з дня виявлення засобами зв’язку, зазначеними в розділі “Реквізити і підписи сторін” цього договору. 
7.2.7. складати та підписувати акти-претензії у зв’язку з порушенням порядку поставки Товару, зміною його споживчих властивостей та перевищенням строків проведення аварійно-відновних робіт;

7.2.8. без додаткової оплати отримувати інформацію від Постачальника засобами зв’язку, зазначеними в розділі «Реквізити і підписи сторін» цього договору, про проведені Постачальником нарахування плати за Товар (з розподілом за періодами та видами нарахувань) та отримані від Замовника платежі у 10 денний строк.
7.2.9. звертатися до суду в разі порушення Постачальником умов цього договору. 

7.3. Замовник зобов’язаний:

7.3.1. Своєчасно вживати заходів до усунення виявлених неполадок, пов’язаних з отриманням Товару, що виникли з його вини;

7.3.2. Забезпечувати цілісність обладнання приладів (вузлів) обліку Товару відповідно до умов цього договору та не втручатися в їх роботу;

7.3.3. Оплачувати отриманий Товар за тарифом, що визначені встановленими відповідно до законодавства у строки, встановлені цим договором;

7.3.4. Дотримуватися правил безпеки, зокрема пожежної та газової, санітарних норм;

7.3.5. У разі несвоєчасного здійснення платежів за Товар сплачувати пеню в розмірах, установлених цим договором;

7.3.6. Інформувати протягом місяця Постачальника про зміну власника будівлі Замовника у разі відчуження будівлі;

7.3.7. Дотримуватися вимог житлового та містобудівного законодавства під час проведення ремонту чи реконструкції будівлі (іншого об’єкта нерухомого майна), не допускати порушення законних прав та інтересів інших учасників відносин у сфері житлово-комунальних послуг;

7.3.8. Забезпечити своєчасну підготовку об’єктів, що перебувають у його власності, до експлуатації в осінньо-зимовий період.
7.3.9. Не допускати несанкціонований відбір теплоносія з технологічної мережі співробітниками Замовника.

7.3.10. Виготовляти і заміняти сопла в елеваторних вузлах та дросельні шайби виключно за узгодженням з Постачальником. 


7.3.11. Додержувати норми якості (загальну лужність, залишкову загальну жорсткість, розчинений кисень) зворотної мережної води після своїх систем тепло споживання. 


7.3.12. Не перевищувати температуру мережної води в зворотному трубопроводі більше, як на 3 ͦ С від кількості, встановленої температурним. 


7.3.13. Додержуватися температури гарячої води на виході з водопідігрівача не нижче 50 ͦ С. 


7.3.14. Не включати тепловикористовуюче обладнання, експлуатація якого була заборонена або не прийнята Постачальником. 


7.3.15. Мати наказ про призначення особи, відповідальної за справний стан та безпечну експлуатацію тепловикористовуючих установок і теплових мереж Замовника. Обслуговувати своє теплове обладнання підготовленим та атестованим персоналом, чи за договором зі спеціалізованими організаціями, з відповідальністю Замовника за експлуатацію власного теплового обладнання. 

7.3.16. Безперебійно забезпечувати Товаром власні системи теплопостачання, а також системи інших підприємств, організацій та установ, приєднаних до теплового обладнання Замовника, при умові письмового погодження з Постачальником.

7.3.17. Виконувати вимоги щодо зобов’язань споживача, викладені в Правилах користування тепловою енергією та Правилах технічної експлуатації теплових установок і мереж. 


7.3.18. Щороку, в між опалювальний період, підготовлювати власне теплове господарство та отримувати від Постачальника Акт про готовність до опалювального сезону згідно з Правилами підготовки теплових господарств до опалювального періоду та іншими нормативними актами, що регулюють порядок проведення даних робіт. 


7.3.19. Забезпечувати безперешкодний цілодобовий доступ представників Постачальника до теплокамер, теплопунктів, тепловикористовуючих установок та приладів обліку теплової енергії, приладів обліку для підживлення води для виконання службових обов’язків в будь-який час.

7.3.20. Зберігати власні прилади обліку теплової енергії, ремонтувати їх, налагоджувати та отримувати акт готовності своїх приладів обліку до опалювального сезону від Постачальника. 


7.3.21. У випадку забруднення зворотної підготовленого теплоносія, або втрат з вини Замовника та допущення її подачі в мережі Постачальника з показниками якості, які не відповідають показникам якості подавального теплоносія, сплачувати вартість хімічно-очищеного розчину та тепла в ній, яка йде на заміщення забрудненої, розрахованої за собівартістю відповідно до ціни, встановленої Постачальником. У цьому випадку теплова установка підлягає негайній зупинці до усунення причин забруднення, з обов’язковим складанням відповідного акту. 


7.3.22. При зберіганні матеріальних цінностей у підвальних приміщеннях, в які може потрапити мережна вода при пошкодженні обладнання теплових мереж чи систем, приймати заходи щодо герметизації щілин, отворів та вводів інженерних комунікацій, встановлення сигналізації при попаданні води в підвал. Здійснювати заходи щодо відводу гарячої води, у випадку її попадання у підвальні приміщення. 


7.3.23. Споживати Товар, якщо Замовник здійснює розрахунки за Товар за рахунок бюджетних коштів, виключно в межах коштів, передбачених кошторисом витрат фінансування видатків як на поточне споживання, так і на покриття заборгованості, з наданням Постачальнику кошторису витрат на кожний рік (з розбивкою поквартально, помісячно). 


7.3.24. Здійснювати систематичний контроль обсягів споживання Товару у межах затвердженого фінансування видатків. 


7.3.25. У разі перевищення обсягів споживання Товару, Замовник зобов’язаний терміново письмово повідомити Постачальника про необхідність обмеження/припинення постачання Товару. 
7.4. Постачальник має право:
7.4.1. Своєчасно та у повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;

7.4.2. Вимагати від Замовника виконання умов цього Договору та дотримання вимог правил експлуатації жилих приміщень, санітарно-гігієнічних правил і правил пожежної безпеки, інших нормативно-правових актів у сфері комунальних послуг;

7.4.3. Вимагати від Замовника своєчасного проведення робіт з усунення виявлених неполадок, пов’язаних з отриманням Товару, що виникли з вини Замовника, або відшкодування вартості таких робіт, якщо їх проводив Постачальник;

7.4.4. Доступу до будівлі Замовника для ліквідації аварій, проведення технічних та профілактичних оглядів Індивідуального теплопункту, в порядку, визначеному законом і цим договором;

7.4.5. Обмежити/припинити надання Товару в разі його не оплати або оплати не в повному обсязі протягом 30 днів з дня, наступного за днем отримання Замовником попередження від Постачальника, крім випадків, коли якість та/або кількість Товару не відповідає умовам цього Договору, або інших дій Замовника, які порушують умови цього Договору та Правила користування тепловою енергією;
7.4.6. Після попередження Замовника, припиняти подачу Товару на термін, для виконання передбачених графіком випробувань теплових мереж, їх поточних та капітальних ремонтів, профілактики та ремонту обладнання джерел тепла. Крім того, в разі необхідності, припинення постачання теплової енергії можливе з метою недопущення або усунення технологічних порушень в системах теплопостачання. 

7.4.7. При наявності технічної можливості, приєднувати до теплових мереж Замовника нових абонентів. 

7.4.8. При підключенні нових абонентів, відключати Замовника, який не має резервного джерела теплопостачання на термін, визначений графіком будівельної організації, узгодженим у встановленому порядку. 

7.4.9. У разі порушень Замовником умов Договору, складати відповідні акти, приписи, проводити нарахування штрафних санкцій у розмірі встановленому у цьому Договорі та стягувати за рішенням суду у встановленому чинним законодавством порядку. 

7.4.10. При включенні Замовником теплового обладнання, експлуатація якого була заборонена Постачальником або не підготовленого до опалювального сезону, кількість теплової енергії, яка подається на це обладнання, визначати як при самовільному використанні теплоносія. 

7.4.11. У разі виявлення самовільного підключення тепловикористовуючого обладнання складати відповідні акти, приписи, проводити нарахування штрафних санкцій в п’ятикратному розмірі від вартості самовільно спожитої теплової енергії та стягувати за рішенням суду у встановленому чинним законодавством порядку.
7.4.12. На відшкодування збитків у разі наявності порушень у роботі теплового обладнання Замовника, що призвели до перебоїв у технологічному процесі постачання Товару;

7.4.13. Звертатися до суду в разі порушення Замовником умов цього договору.

7.5. Постачальник зобов’язаний:

7.5.1. Забезпечувати своєчасність надання, безперервність і відповідну якість Товару згідно із законодавством та умовами цього Договору, зокрема шляхом створення системи управління якістю відповідно до національних або міжнародних стандартів;

7.5.2. Забезпечити надійне постачання обсягів Товару відповідно до умов Договору та стандартів;

7.5.3. Без додаткової оплати надавати Замовнику в установленому законодавством порядку необхідну інформацію про тариф, загальну вартість місячного платежу, норми споживання та порядок поставки Товару, його споживчі властивості, а також іншу інформацію, передбачену законодавством;

7.5.4. Своєчасно проводити підготовку об’єктів житлово-комунального господарства, які перебувають у його власності (користуванні), до експлуатації в осінньо-зимовий період;

7.5.5. Розглядати у визначений законодавством строк претензії та скарги Замовника і проводити відповідні перерахунки розміру плати за Товар у разі її ненадання, надання не в повному обсязі, несвоєчасно або неналежної якості, а також в інших випадках, визначених цим договором;

7.5.6. Вживати заходів до ліквідації аварій, усунення порушень якості Товару, що сталися з вини Постачальника або на об’єктах, що перебувають у його власності (користуванні), в установлені законодавством строки;

7.5.7. Виплачувати Замовнику штраф за перевищення встановлених строків проведення аварійно-відновних робіт у розмірі, визначеному цим договором;

7.5.8. Своєчасно реагувати на виклики Замовника, підписувати акти-претензії, вести облік вимог (претензій) Замовника у зв’язку з порушенням порядку поставки Товару;

7.5.9. Своєчасно та власним коштом проводити роботи з усунення виявлених неполадок, пов’язаних з поставкою Товару, що виникли з його вини;

7.5.10. Інформувати Замовника про намір зміни тарифу на Товар з обґрунтуванням такої необхідності;
7.5.11. Інформувати Замовника про рішення уповноважених органів щодо зміни тарифу на Товар у строк, що не перевищує 15 днів з дати введення їх у дію, з посиланням на рішення відповідних органів;

7.5.12. Фіксувати інформацію про виникнення аварійних ситуацій та вжиті заходи до їх усунення у журналі аварійних заявок.
8. Відповідальність сторін за порушення вимог Договору


8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором. 


8.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі Товару за бюджетні кошти Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, а у разі здійснення попередньої оплати Постачальник, крім сплати зазначених штрафних санкцій, повертає Замовнику кошти з урахуванням індексу інфляції. 


8.3. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі Товару за бюджетні кошти Замовник сплачує Постачальнику штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожний день прострочення терміну виконання зобов’язань. 


8.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність зазначених у цьому Договорі реквізитів (повна та скорочена назва, місцезнаходження, код ЄДРПОУ, банківські реквізити, індивідуального податкового номеру, відповідального працівника за отримання, надання/ складання податкових накладних та розрахунків коригування кількісних та вартісних показників до податкових накладних, реєстрацію в Єдиному реєстрі податкових накладних тощо) та зобов’язуються повідомляти одна одну письмовим повідомленням про зміни у зазначених у цьому Договорі реквізитах протягом 3-х календарних днів з дати виникнення таких змін.

8.5. Постачальник несе відповідальність за: 


8.5.1. Невиконання умов цього Договору. 


8.5.2. Порушення безперебійного відпуску теплової енергії, при виконанні Замовником своїх зобов’язань за цим Договором. 


8.5.3. Правильність застосування ціни / тарифів та достовірність визначення обсягів постачання Товару Замовнику. 


8.5.4. Порушення Правил користування тепловою енергією, нормативних чи галузевих актів щодо взаєморозрахунків за енергоносії та чинного законодавства України. 


8.5.5. Постачальник не несе відповідальність за відносини Замовника з третьою стороною. 


8.6. Замовник несе відповідальність за: 


8.6.1. Невиконання умов цього Договору. 


8.6.2. За споживання Товару без дозволу (наряду) Постачальника понад встановлені цим Договором максимальні годинні навантаження за кожним з видів споживання, визначених Додатком 1 до цього Договору та має сплатити подвійну цінову вартість за кількість Товару, спожитої понад дозволене Договором максимальне годинне навантаження. 


Якщо фактична середньомісячна температура зовнішнього повітря нижче зазначеної в нормативних документах, то збільшення споживання Товару понад обсяг, визначений для теплопостачання об'єкта, не вважається порушенням Договору.

У цьому випадку проводиться перерахунок плати за Товар у бік зменшення.

8.6.3. Самовільний зрив пломб, встановлених Постачальником, та порушення їх цілісності згідно з Правилами користування тепловою енергією. У такому разі Замовник несе відповідальність, яка передбачена за самовільне підключення до теплових мереж Постачальника. 


8.6.4. Порушення Правил, нормативних актів з питань користування, взаєморозрахунків за енергоносії та чинного законодавства України. 


8.6.5. Зберігання приладів обліку, їх нормальну роботу, ремонт та наладку. 


8.6.6. Зберігання матеріальних цінностей, розташованих у підвальних приміщеннях, в які може потрапити мережевий розчин при пошкодженні обладнання теплових мереж або систем. 


8.6.7. Використання мережевого розчину для побутових потреб. 


8.6.8. Достовірність даних з розподілу займаної площі орендарями, кількість точок підключень до теплових мереж енергопостачальної організації (ГВП) іншої інформації, необхідної для оформлення та виконання умов Договору. 


8.6.9. Перешкоджання або не допуск до систем теплопостачання (на територію Замовника) працівників Постачальника при виконанні ними службових обов’язків.

8.6.10. За самовільне підключення систем тепло споживання чи підключення їх перед або поза приладами обліку, сплачувати Постачальнику 5-кратну цінову вартість за кількість теплової енергії, спожитої такими системами.


8.6.11.За несанкціонований відбір теплоносія сплачувати штраф в розмірі - _______ грн. за кожен зафіксований випадок.

9. Обставини непереборної сили


9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладення Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 


9.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором внаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 


9.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або органом виконавчої влади за місцем виникнення вищезазначених обставин. 


9.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін у встановленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої оплати Постачальник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня розірвання цього Договору. 

9.5. Сторони усвідомлюють обставину непереборної сили, під час дії якої укладається даний Договір, а саме: воєнний стан в Україні, введений Указом Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», та розуміють наслідки взятих на себе зобов`язань.
10. Порядок внесення змін до Договору

10.1. Зміни до договору про закупівлю оформляються шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід`ємною частиною Договору.


10.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.


10.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.


10.4. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених договором або законом.


10.5. Істотні умови Договору можуть бути змінені лише за взаємною згодою Сторін та виключно у випадках, які передбачені у ст. 41 ЗУ «Про публічні закупівлі».

У разі настання обставин передбачених у ст. 41 ЗУ «Про публічні закупівлі» Учасник письмово звертається до Замовника, у наступних випадках:


10.5.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару/обсягу робіт/обсягу послуг. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;

10.5.2. збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю/внесення змін до такого договору щодо збільшення ціни за одиницю товару.


У разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується довідкою або листом (завіреними копіями цих довідок або листів) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом закупівлі за цим Договором;

10.5.3. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;

10.5.4. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг (вибрати необхідне) у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;

10.5.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів);

10.5.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави;

10.5.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін;

10.5.8. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.

11. Строк дії Договору, порядок змін та припинення
11.1. Даний Договір набирає чинності з дати його укладення Сторонами та діє до «31» грудня 202_ року, а в частині взаєморозрахунків – до повного їх виконання Сторонами.

Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.

Сторони домовились, що відповідно до ч. 3 ст. 631 Цивільного кодексу України, умови цього Договору можуть застосовуватися до відносин між ними, які виникли до його укладання.

Усі зміни та доповнення до цього Договору вносяться в період його дії, за згодою Сторін та з урахуванням положень Закону України «Про публічні закупівлі», шляхом укладення додаткової угоди до даного Договору, яка стає невід’ємною його частиною і набирає чинності лише після її підписання Сторонами.


11.2. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної додаткової угоди (угод) Сторонами.


11.3. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в письмовій / електронній формі.


У разі направлення листа в електронній формі обов’язковим реквізитом електронного(их) документа(ів), який(і) надсилається(ються) Сторонами шляхом електронного зв'язку на електронні адреси, зазначені в додатку 3 до цього договору про закупівлю, є кваліфікований електронний підпис (КЕП). Відсутність КЕП в електронному документі виключає підстави вважати такий документ оригінальним.


Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього договору про закупівлю (далі — дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).


Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, вказаної у реквізитах Сторони цього договору про закупівлю, є належним доказом повідомлення іншої Сторони згідно з умовами цього договору.


У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист повернений підприємством у зв’язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового листа.


11.4. Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття.


11.5. Сторона, що отримала пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю, має протягом 20 робочих днів розглянути пропозицію та погодитись із нею чи надати аргументовану відмову.


11.6. Зміна цього договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено цим договором про закупівлю або законом. Водночас цей договір про закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою стороною та в інших випадках, встановлених цим договором про закупівлю або законом.


11.7. Сторона цього договору про закупівлю, яка вважає за необхідне розірвати договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, надсилає іншій стороні лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю не пізніше ніж за 30 днів до дати розірвання договору про закупівлю. Лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю надсилається поштовим та електронним листом з описом вкладення на адресу сторони, що зазначена в розділі „Реквізити Сторін“. Договір про закупівлю вважається розірваним з дати розірвання, зазначеної в листі-повідомленні про розірвання договору про закупівлю.


11.8. Будь-яка Сторона цього договору про закупівлю має право розірвати цей договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, повідомивши про це іншу Сторону у строк за 20 (двадцять) календарних днів до бажаної дати розірвання цього договору про закупівлю, у разі:

— невиконання або неналежного виконання протилежною стороною своїх зобов’язань за цим договором про закупівлю більш як на 30 (тридцять) календарних днів;

— в інших випадках, передбачених договором про закупівлю та чинним законодавством України.


11.9. Додаткові угоди та додатки до цього договору про закупівлю є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані Сторонами та набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін.


11.10. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної в письмовій формі.


11.11. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони керуються чинним законодавством України.


11.12. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.


11.13. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.


11.14. Дія цього Договору, в тому числі достроково, припиняється у разі: 
- закінчення строку, на який його укладено; 
- у випадку ліквідації будь-якої із Сторін;
- за рішенням суду;
- в інших випадках, які передбачені чинним законодавством України та цим Договором.
11.15. Для постійного зв’язку з Постачальником та узгодження всіх питань, пов’язаних з виконанням умов цього Договору, Замовник призначає відповідальною особою за теплове господарство _____________________________________________, 

тел. роб.+38 (0__) __________________, e-mail: ______________________
Цілодобовий черговий Замовника: тел. +38 (0__) __________________________

10.6. Постачальник призначає відповідального представника в особі ____________________________________________________________________

 тел. роб.+38 (__) __________________________. e-mail: ______________________

 Цілодобовий диспетчер ________________________________________________.

12. Інші умови

12.1. На підтвердження вищезгаданого, Сторони під час підписання Договору зобов’язуються передати одна одній наступні документи: статут/положення, витяг з ЄДРПОУ, витяг з реєстру платника податків / платника ПДВ, документи, які підтверджують повноваження особи на підписання договору.


12.2. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються вчасно, а саме протягом 3 (трьох) робочих днів у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. 

12.3. Договір про закупівлю є нікчемним у разі:
- якщо замовник уклав договір про закупівлю до/без проведення процедури закупівлі згідно з вимогами Закону;

- укладення договору з порушенням вимог частини четвертої статті 41 Закону;

- укладення договору в період оскарження процедури закупівлі відповідно до статті 18 Закону;

- укладення договору з порушенням строків, передбачених частинами п’ятою і шостою статті 33 та частиною сьомою статті 40 Закону, крім випадків зупинення перебігу строків у зв’язку з розглядом скарги органом оскарження відповідно до статті 18 Закону.

- якщо назва предмета закупівлі із зазначенням коду за Єдиним закупівельним словником не відповідає товарам, роботам чи послугам, що фактично закуплені замовником.


12.4. Відступлення права вимоги та(або) переведення боргу за цим Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншою Стороною. 


12.5. Кожна із Сторін цього Договору стверджує, що особи, які його підписують, мають всі передбачені чинним законодавством України та їх установчими документами повноваження представництва від імені Сторони без будь-яких обмежень та мають право на підписання цього Договору. 


12.6. Замовник засвідчує та гарантує, що його діяльність (діяльність його представників та посадових осіб) відповідає вимогам законодавства України у сфері запобігання та протидії  легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, та корупції.


12.7. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням даного Договору включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних, з метою підтвердження повноважень на укладання даного Договору, забезпечення виконання даного Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.


12.8. Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст.8 Закону України «Про захист персональних даних». Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. 


12.9. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.


12.10. У всьому іншому, що не передбачено даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.


12.11. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін. 

13. Антикорупційні застереження
13.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю Сторони, а також їх афілійовані особи та працівники зобов’язуються: — дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; — вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; — не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.

13.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою / особами, визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи / осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.
14. Додатки

14.1. Сторони дійшли згоди, що невід’ємною частиною цього Договору є додатки, а саме: 

1) Температурний графік теплової мережі, який є невід’ємною частиною договору;

2) Схема розмежування балансової належності теплових мереж та експлуатаційної відповідальності та Розрахунок обсягу технологічних мереж Замовника яка є невід’ємною частиною договору;

3) Режим відпуску теплової енергії у разі виникнення надзвичайних ситуацій;

15. Реквізити Сторін
15. Реквізити Сторін
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:
Мале приватне підприємство «В П К»
ідентифікаційний код ЄДРПОУ 30576937;

03022, м. Київ, вул. Здановської Юлії, буд. 33/43, 

код ЄДРПОУ 30576937

UA633225390000026000184371001

АТ "ЮНЕКС БАНК"

ІПН 305769326119, свідоцтво №38265916; 

тел. +38 (099) 2222 090;

Директор
________________________________________

Олександр ЩЕРБАТИЙ

	ЗАМОВНИК:
Директор



